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An Ginoong Jesu-Cristo ginbaydan an eksakto nga kantidad para sa 
kaluwasan san imo kalag. Iya “iginhatag an iya kalugaringon para sa 
aton mga sala” (mga taga Galacia 1:4a) Si Jesus, an Anak nga Lalake 
san Dios, “nahigugma sa akon, ngan iginhatag an iya kalugaringon para 
sa akon.” (mga taga Galacia 2:20b)
Yana tungod “san iya kalngaringon nga dugo siya sinulod sin maka sayu 
didto sa baraan nga Ingar, ngan na naangkon an waray katapusan nga 
kalukatan para sa aton.” (sa mga Hebreo 9:12b) Waray na nahibibilin 
nga kantidad para sa aton kabaraydan! “Iton natima na:” (Juan 19:30a)
Kita “ginpakamatadong sin libre pinaagi sa iya grasya” (mga taga Roma 
3:21a) An kaluwasan “diri pinaagi sa mga buhat, agud waray bisan sin-o 
nga maghinambug.” (mga taga Efeso 2:9) An Dios “an nagtalwas sa 
aton, ngan nagban-o sa aton sin baraan nga pagban-o, diri subay sa 
aton mga buhat, kondi subay sa iya kalugaringon nga katuyoanan ngan 
grasya, nga iginhatag sa aton dida kan Cristo-Jesu antis pa magtikang 
an kalibutan” (2 Timoteo 1:9) San an Biblia, an pulong san Dios, 
magsugad, “Sanglit amon gin papamatod-an nga an tawo 
iginpakamatadong pinaagi sa pagtoo nga waray buhat san balaod.” 
(mga taga Roma 3:28) “Kay sa grasya kamo naluwas pinaagi sa patoo: 
ngan iton diri pinaagi sa iyo kalugaringon: iton regalo (hatag) la san 
Dios:” (mga taga Efeso 2:8)

An pagpamiembro (pag-api) sa singbahan
diri makakaluwas sa imo!

An Biblia nasugad, “Kay nakasurat, waray bisan sin-o nga matadong, 
waray, bisan sayu:” (mga taga Roma 3:10) “Kay an ngatanan 
nagpakasala, ngan waray makaabot san himaya san Dios:” (mga taga 
Roma 3:23) An sala an problema, ngan an mahiapi sa sayu ng 
singbahan diri siton makakakuha. Si Jesu-Cristo an iya kalugaringon 
nagsngad; “Kamatuoran, kamatuoran, Ako nasugad ngada sa imo, 
Labot nga an tawo ig-anak utro, siya diri makakaimod sa ginhadian san 
Dios.” (Juan 3:36)

Diri mo na makukuha an imo oportunidad
An Biblia nasugad, “Kay igintakna na sa tawo an mamatay sin 
makasayu ngan katima siton an paghukom:” (Hebreo 9:27) Ikaw ba diri 
maaram ngan segurado kon pira an oras nga nahibibilin sa imo 
kinabuhi. “Kay ikaw diri maaram kon nano an mahinanabo buwas. Kay 



nano an imo kinabuhi? iton sugad la san sayu nga alis ngaw, nga 
mai-imdan sin daliay nga panahon, ngan katima mawawara.” (Jacobo 
4:14)

Diri mo maluluwas an imo kalugaringon.
An Biblia nasugad, “nga an tawo diri ginpakamatadong pinaagi sa 
pagbuhat san baland,” (mga taga Galatia 2:16a) Iton liwat nasugad, “kita 
ngatanan sugad san marigsok nga butang, ngan an ngatanan nga aton 
katadongan sugad san marigsok nga trapo;” (Isaias 64:6a)

An kaluwasan “libre” para sa ngatanan.
An Biblia nasugad, “Kay bisan sin-o an magtawag sa naaran san Ginoo 
maluluwas.” (mga taga Roma 10:13) An Biblia nasugad, “Si Cristo Jesus 
kinanhi sa kalibutan para luwason an makasasala;” (1 Timoteo 1:15b) 
“Kay si Cristo liwat makasayn la magkuti para sa mga sala, an 
matadong para sa diri matadong, agudiya pagdad-on kita ngadto sa 
Dios.” (1 Pet. 3:18a)

Kon ikaw diri maluwas...
An Biblia nasugad, “Nigan as As san ira kasakitan napaigbaw sin waray 
katapusan ngadto sa waray katapusan: ngan sira waray sin pahnway 
adlaw ngan gab-e,” (Pahayag 14:11a) “Kay an suhol san sala mao an 
kamatayon:” (mga taga Roma 6:25a) Kondi ini nga kamatayon subra pa 
san lawasnon nga kamatayon. In iton an “waray katangpusan nga 
pagkasunog!” An Biblia nasugad, “kondi an mga mahinadlokon, an mga 
diri tumuroo, an mga magwgil-ad, an mga kriminal, an mga maglaw-ay, 
an mga diwatahan, an mga nagsisingbo, sa mga dios-dios, ugan an 
ngatanan nga mga buwaon, may yaon sita bahin didto sa danaw nga 
naglalago sin kalayo ngan asupre: ng mao an ikaduha nga kamatayon.” 
(Pahayag 21:8)

Paonan-o ikaw maluwas.
An Biblia nagban-o para sa “pagbasol pakadto sa Dios,” (mga Gawa 
20:21b) “An pagbasol” mao an pagbalhin san kasing-kasing nga 
magigin kawsa san imo pagtalikod san imo pamaagi san kinabuhi 
pakadto sa Dios, karawata an ginsugad sa Biblia nga ikaw 
napamatud-an nga sayu nga makasasala sa iya atubangan, ngan dida 
diri mo kaya nga librehon an imo kalugaringon tikang sa patok san 
impierno, nga argay sa imo tungod sa imo sala.
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An Biblia liwat nagtawag para sa “Pagtoo pakadto sa Aton Ginoo 
Jesu-Cristo.”  (mga Gawa 20:21b) An Pagtoo mao an pagbutang sin 
kompleto nga pagtapod kan Jesu-Cristo sugad nga mao la an imo paagi 
sa pagkuha san imo sala ngan, paglibre sa imo kalag tikang sa patok sa 
impierno.
An Biblia nasugad, “Tomoo sa Ginoo Jesu-Cristo, ngan ikan maluluwas,” 
(mga Gawa 16:31a) Kon imo karawaton si Jesu-Cristo dida sa imo 
kasing-kasing, pinaagi sa pagtapod sa iya para Inwason an imo Kalag, 
ikaw magigin sayu nga anak sa Dios ngan maistar sin waray 
katangpusan sa langit. “Kondi sa kadam-an nga kinarawat sa iya, sa ira 
iginhatag niya an gahum nga magin mga Anak nga lalaki san Dios, bisan 
sa ira nga tinoo san iya ngaran.” (Juan 1:12) An Dios nagsaad ikaw Iya 
luluwason kon ikaw magtapod kan Jesu-Cristo nga imo manluluwas. 
“Nga kan imo igtutug-an sa imo bfbf an Ginoong Jesus, ngan tomoo dida 
sa imo kasing-kasing nga ginbanhaw siya, san Dios tikang sa mga 
minatay, ikaw maluluwas.” (mga taga Roma 10:9)
Alayon pagkarawat san libre nga regalo (hatag) an waray katangpusan 
nga kinabuhi nga ginhahatag sa Dios sa imo. Kon imo karawaton si 
Jesu-Cristo nga imo Ginoo ngan Manluluwas, alayon pag-ampo sa 
bug-os mo nga kasing-kasing: “Higugmaon nga Dios, kalooyi ako nga 
sayu nga makasasala. Pasayloa ako san akon mga sala, nga yano 
natapod kan Jesu-Cristo agud ako luwason. Akon yana kakarawaton 
Siya nga akon Ginoo ngan manluluwas. Akon gin-aaro an waray 
katangpulsan nga kinabuhi nga iya ginbaydan san iya kalugaringon nga 
dugo ini akon gin-aampo sa ngaran ni Jesu-Cristo, Amen.”


